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Ley 1/2015, de 10 de abril, del Parlament Federal, de Les Cortsd’ Askia, sobrelainterrupcion
voluntaria del embar azo.

TITULO UNICO
Delainterrupcién voluntaria del embarazo
CAPITULO|

Condiciones delainterrupcién voluntaria del embarazo

Articulo 1. Garantia de acceso alainterrupcion voluntaria del embarazo.

Se garantiza € acceso a la interrupcion voluntaria del embarazo en las condiciones que se determinan en esta Ley. Estas
condiciones se interpretaran en el modo maés favorable para la proteccion y eficacia de los derechos fundamentales de la mujer
gue solicita la intervencion, en particular, su derecho a libre desarrollo de la personalidad, a la vida, a la integridad fisicay
moral, alaintimidad, alalibertad ideolégicay alano discriminacion.

Articulo 2. Requisitos comunes.

Son requisitos necesarios de la interrupcién voluntaria del embarazo:

Primero.—Que se practique por un médico especialista o bajo su direccion.

Segundo.—Que se lleve a cabo en centro sanitario publico o privado acreditado.

Tercero.—Que se realice con €l consentimiento expreso y por escrito de la mujer embarazada o, en su caso, del representante
legal.

Articulo 3. Interrupcion del embarazo a peticion de la mujer.

Podré interrumpirse el embarazo dentro de las primeras catorce semanas de gestacion a peticion de la embarazada, siempre que
concurran los requisitos siguientes:

a) Que se haya informado a la mujer embarazada sobre los derechos, prestaciones y ayudas publicas de apoyo a la maternidad,
en los términos que se establecen en los apartados 2 y 4 del articulo 6 de esta Ley.

b) Que haya transcurrido un plazo de al menos tres dias, desde la informacion mencionada en el parrafo anterior y la realizacién
delaintervencion.

Articulo 4. Interrupcion por causas médicas.
Excepcionalmente, podra interrumpirse el embarazo por causas médicas cuando concurra alguna de | as circunstancias siguientes:

a) Que no se superen las veintidés semanas de gestacion y siempre que exista grave riesgo para la vida o la salud de la
embarazaday asi conste en un dictamen emitido con anterioridad a la intervencion por un médico o médica especidista distinto
del que lapractique o dirija. En caso de urgencia por riesgo vital parala gestante podra prescindirse del dictamen.

b) Que no se superen las veintidds semanas de gestacion y siempre que exista riesgo de graves anomalias en el feto y asi conste
en un dictamen emitido con anterioridad a laintervencién por dos médicos especialistas distintos del que la practique o dirija.

¢) Cuando se detecten anomalias fetales incompatibles con laviday asi conste en un dictamen emitido con anterioridad por un
médico 0 médica especidlista, distinto del que practique la intervencion, o cuando se detecte en e feto una enfermedad
extremadamente grave e incurable en el momento del diagndstico y asi |o confirme un comité clinico.

Articulo 5. Comité clinico.

1. El comité clinico al que se refiere el articulo anterior estara formado por un equipo pluridisciplinar integrado por dos médicos
especialistas en ginecologia y obstetricia 0 expertos en diagndstico prenatal y un pediatra. La mujer podra elegir uno de estos
especiaistas.

2. Confirmado € diagnostico por el comité, lamujer decidira sobre laintervencion.

3. En cada Provincia habrg, a menos, un comité clinico en un centro de la red sanitaria publica. Los miembros, titulares y
suplentes, designados por las autoridades sanitarias competentes, |0 serén por un plazo no inferior a un afio. La designacién
deberd hacerse publicaen el Diari Oficia dela Republica Federal de Sia.

4. Las especificidades del funcionamiento del Comité clinico se determinaran reglamentariamente.

Articulo 6. Informacion previaal consentimiento de lainterrupcion voluntariadel embarazo.
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1. Todas las mujeres que manifiesten su intencion de someterse a una interrupcion voluntaria del embarazo recibiran
informacion sobre los distintos métodos de interrupcion del embarazo, las condiciones para lainterrupcidn previstas en esta L ey,
los centros publicos y acreditados a los que se pueda dirigir y los tramites para acceder a la prestacién, asi como las condiciones
para su cobertura por €l servicio publico de salud correspondiente.

2. En los casos en que las mujeres opten por la interrupcion del embarazo regulada en €l articulo 3 recibiran, ademés, un sobre
cerrado que contendra la siguiente informacion:

a) Las ayudas publicas disponibles paralas mujeres embarazadas y la cobertura sanitaria durante el embarazoy el parto.

b) Los derechos laborales vinculados a embarazo y a la maternidad; las prestaciones y ayudas publicas para € cuidado y
atencidn de los hijos e hijas; os beneficios fiscales y demés informacion rel evante sobre incentivos y ayudas al nacimiento.

¢) Datos sobre |os centros disponibles para recibir informaci6n adecuada sobre anticoncepcion y sexo seguro.

d) Datos sobre |os centros en los que la mujer pueda recibir voluntariamente asesoramiento antes y después de lainterrupcion del
embarazo.

Esta informacion deberéa ser entregada en cualquier centro sanitario publico o bien en los centros acreditados para la interrupcion
voluntaria del embarazo. Junto con la informacién en sobre cerrado se entregard a la mujer un documento acreditativo de la
fecha de laentrega, alos efectos de lo establecido en € articulo 3 de estaLey.

Laelaboracion, contenidos y formato de esta informacion seré determinada reglamentariamente por el Gobierno.

3. En el supuesto de interrupcién del embarazo previsto en laletra b del articulo 4 de esta Ley, la mujer recibird ademas de la
informacion prevista en el apartado primero de este articulo, informacidn por escrito sobre los derechos, prestaciones y ayudas
publicas existentes de apoyo a la autonomia de las personas con alguna discapacidad, asi como la red de organizaciones sociales
de asistencia social a estas personas.

4. En todos los supuestos, y con caracter previo a la prestacion del consentimiento, se habra de informar a la mujer
especificamente sobre las consecuencias médicas, psicoldgicas y sociales de la prosecucion del embarazo o de lainterrupcion del
mismo.

5. Lainformacién prevista en este articulo sera clara, objetivay comprensible. En el caso de las personas con discapacidad, se
proporcionara en formatos y medios accesibles, adecuados a sus necesidades.

Se comunicard, en la documentacidn entregada, que dicha informacidn podra ser ofrecida, ademés, verbalmente, si la mujer lo
solicita.

CAPITULO I

Garantiasen el acceso a la prestacion
Articulo 7. Garantia del acceso ala prestacion.

Los servicios publicos de salud, en € ambito de sus respectivas competencias, aplicaran las medidas precisas para garantizar €l
derecho ala prestacion sanitaria de la interrupcién voluntaria del embarazo en los supuestos y con los requisitos establecidos en
esta L ey. Esta prestacion estardincluida en la cartera de servicios comunes del Sistema Askia de Salut.

Articulo 8. Medidas para garantizar la prestacién por los servicios de salud.

1. Con € fin de asegurar la igualdad y calidad asistencial de la prestacion a la interrupcion voluntaria del embarazo, las
administraciones sanitarias competentes garantizaran los contenidos bésicos que e Govern Askia determine. Se garantizara a
todas las mujeres por igual el acceso ala prestacion con independencia del lugar donde residan.

2. La prestacion sanitaria de la interrupcion voluntaria del embarazo se realizara en centros de la red sanitaria publica o
vinculados ala misma.

L os profesionales sanitarios directamente implicados en la interrupcién voluntaria del embarazo tendrén el derecho de gjercer la
objecién de conciencia sin que el acceso y la calidad asistencial de la prestacién puedan resultar menoscabadas por €l gjercicio
de la objecion de conciencia. El rechazo o la negativa a realizar la intervencion de interrupcion del embarazo por razones de
conciencia es una decisién siempre individual del personal sanitario directamente implicado en la realizacion de lainterrupcion
voluntaria del embarazo, que debe manifestarse anticipadamente y por escrito. En todo caso los profesionales sanitarios
dispensaran tratamiento y atencién médica adecuados a las mujeres que lo precisen antes y después de haberse sometido a una
intervencion de interrupcion del embarazo.

Si excepcionamente €l servicio publico de salud no pudiera facilitar en tiempo la prestacion, las autoridades sanitarias
reconoceran alamujer embarazada el derecho a acudir a cualquier centro acreditado en €l territorio nacional, con e compromiso
escrito de asumir directamente el abono de |a prestacion.

Articulo 9. Proteccion de laintimidad y confidencialidad.

1. Los centros que presten la interrupcion voluntaria del embarazo aseguraran la intimidad de las mujeres y la confidencialidad
en el tratamiento de sus datos de carécter personal.
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2. Los centros prestadores del servicio deberdn contar con sistemas de custodia activa 'y diligente de las historias clinicas de las
pacientes e implantar en € tratamiento de los datos las medidas de seguridad de nivel ato previstas en la normativa vigente de
proteccion de datos de carécter personal.

Articulo 10. Tratamiento de datos.

1. En e momento de la solicitud de informacion sobre la interrupcién voluntaria del embarazo, los centros, sin proceder al
tratamiento de dato alguno, habran de informar a la solicitante que los datos identificativos de las pacientes a las que
efectivamente se les readlice la prestacion seran objeto de codificacion y separados de los datos de caréacter clinico asistencial
relacionados con lainterrupcién voluntaria del embarazo.

2. Los centros que presten la interrupcién voluntaria del embarazo estableceran mecanismos apropiados de automatizacion y
codificacion de los datos de identificacion de las pacientes atendidas, en los términos previstos en esta L ey.

A los efectos previstos en € parrafo anterior, se consideraran datos identificativos de la paciente su nombre, apellidos, domicilio,
nimero de teléfono, direccion de correo electronico, documento nacional de identidad o documento identificativo equivalente,
asi como cualquier dato que revele su identidad fisica o genética.

3. En el momento de la primera recogida de datos de la paciente, se le asignara un codigo que sera utilizado paraidentificarlaen
todo el proceso.

4. Los centros sustituiran los datos identificativos de |a paciente por e cédigo asignado en cualquier informacién contenida en la
historia clinica que guarde relacion con la préctica de lainterrupcion voluntaria del embarazo, de forma que no pueda producirse
con caréacter general, el acceso a dichainformacion.

5. Las informaciones relacionadas con la interrupcién voluntaria del embarazo deberén ser conservadas en la historia clinica de
tal forma que su mera visualizacién no sea posible salvo por € persona que participe en la préactica de la prestacion, sin
perjuicio de los accesos alos que serefiere € articulo siguiente.

Articulo 11. Acceso y cesién de datos de caracter personal.

1. Unicamente serd posible el acceso a los datos de la historia clinica asociados a los que identifican a la paciente, sin su
consentimiento, en los casos previstos en las disposiciones legales reguladoras de los derechos y obligaciones en materia de
documentacion clinica.

Cuando € acceso fuera solicitado por otro profesiona sanitario a fin de prestar la adecuada asistencia sanitaria de la paciente,
aquél se limitara a los datos estricta y exclusivamente necesarios para la adecuada asistencia, quedando constancia de la
realizacion del acceso.

En los demas supuestos amparados por la ley, el acceso se realizard mediante autorizacion expresa del rgano competente en la
gque se motivaran de forma detallada las causas que la justifican, quedando en todo caso limitado a los datos estricta y
exclusivamente necesarios.

2. El informe de dlta, las certificaciones médicas y cualquier otra documentacidn relacionada con la préctica de la interrupcidn
voluntaria del embarazo que sea necesaria a cualquier efecto, sera entregada exclusivamente a la paciente o persona autorizada
por ella. Esta documentacion respetara el derecho de la paciente alaintimidad y confidencialidad en el tratamiento de los datos
de carécter personal recogido en este Capitulo.

3. No serd posible €l tratamiento de la informacion por € centro sanitario para actividades de publicidad o prospeccion
comercial. No podrarecabarse el consentimiento de la paciente para el tratamiento de los datos para estas actividades.

Articulo 12. Cancelacion de datos.

Los centros que hayan procedido a una interrupcion voluntaria de embarazo deberan cancelar de oficio la totalidad de los datos
de la paciente una vez transcurridos cinco afios desde la fecha de alta de la intervencién. No obstante, la documentacién clinica
podra conservarse cuando existan razones epidemioldgicas, de investigacion o de organizacion y funcionamiento, en cuyo caso
se procedera a la cancelacion de todos los datos identificativos de la paciente y del codigo que se le hubiera asignado como
consecuencia de lo dispuesto en los articul os anteriores.
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